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Cmamms npucesuena 0easidy CMpyKmypHUX ma cemMaHmu4Hux ocobausocmeil 6pu-
MAHCOKUX MONOHIMI6. BueuenHs monoHimie donomaeac Kpawje po3ymimu MOGHULL
obpa3z ceimy, eiominww4y emHivyHuil 0oceid i Kyavbmypy. Tononimu maroms éaxciuse
3HAYeHHs K 3aco0u nepedayi icmopu4Hoi, KyabmypHoi ma iHuoi inghopmayii uepes no-
KOAIHHSL, Wo pobumb ix 00CAi0diceHHs aKkmyarvHum y ainegicmuuyi. Baacui nazeu 6pu-
MAHCOKUX Mepumopiii € dyice pisHOMAHIMHUMU, OCKIAbKU KPAIHA npomsaeom 6aeamovox
cmoaims 6yaa micyem po3eumky pi3HuUX yuginizayiii i Hapooie, KodceH 3 AKUX 3poouUe
C6ill 6HeCOK Y M0BY uepe3 c80i eaacHi Hazeu. Y daniti pobomi 6yn0 docaioxncerno 200 mo-
noHimie 3 mpvox peecionie Beaukoi bpumarnii. 3a noxodicenHsm docaidiceri mononimu
noodinamuscs Ha eaacki ma 3anosuderi. Baacui nazeu nepesascaroms y Auenii, mooi sk
Y RIBHIYHUX pe2ioHax ma 3axo0i KpaiHu 3ycmpiuaromscs MONOHIMU CKAHOUHABCHKO20
noxodxucennsi. Yeaoc ma Illomaandis xapakmepuzyomecs nepesadcHo KeabmcobKumu
Hazeamu. 3ano3u4eHi MoNOHIMU BUOKPEMAIOIOMbCS 3a YOMUPMA MOGHUMU Odicepena-
MU: KeabMCbKUM, AAMUHCOKUM, CKAHOUHABCOKUM | HOPMAHCbKO-PPAaHy3bKum. AH-
eniticoka mMoea micmums Oinvule 3an03uteHb, OCKIAbKU GIOKpUMAa 0451 NPULIOMY CAi6
iHWUX MO8 3a805KU KOHMAKMAM 3 [HWUMU KYAbMYPAMU ma KOoAOHIAAbHIl cnaduju-
Hi. 3aeanom, arodu, aki Hazuearu eeoepaghiuni 00’ ekmu, Kepysaiucs 0coOAUBOCMAMU
aandwaghmy, de 3naxoouscs oanuii 06°ekm. Lls kameeopis monownimie 3ycmpivaemocs
y 6cix mpvox yacmurax bpumanii ma mae baeamo nidepyn. Bunuxnenus uiei epynu €
N02TYHUM HACAIOKOM M020, W0 npedKu OpUmanyie Ha3uealUu c60€ OMOUeHHS 8i0N0eio-
Ho 0o moeo, wo 6ayuau. Ilpu cmeopenni ma eubopi monoHimie MoxcHa cnocmepiea-
mu neeHy npasmamuyHy CHpIMOBaHICMb, KA 3GAeNCUMb 8i0 Pi3HUX YUHHUKI8, MAKUX
AK ICMopuvHUil KOHMeKCcm HA0aHHs HA38, PieHb KYAbMYPHO20 PO3GUMKY, COUiaNbHI,
noaimuuni, penieiiini abo nampiomuuni Momueu 0cid, sKi Hadarmev eeoepapiuHum
00’ekmam neeui imena. lleil wap sexcuku BUKAUKAE 3auikasaeHicmb 00CAIOHUKIB,
OCKINbKU 8IH MOdIce 30upamu AiHe8icmudHUiL, COUIOKYAbMYpHULL i icmopuutuil doceio.
Karouosi caosa: éracni nazeu, emumonoeis, monowimu, monoHimiKa, cucmema.
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The article is devoted to the review of structural and semantic features of British top-

onyms. The study of toponyms helps to understand the linguistic image of the world,

highlighting ethnic experience and culture. Toponyms are important as means of trans-

mitting historical, cultural, and other information across generations, which makes their
study relevant in linguistics. The proper names of British territories are very diverse,

as the country has been home to various civilizations and peoples for many centuries,

each of which contributed to the language through their own names. In this work, 200
toponyms from three regions of Great Britain were investigated. According to the origin,

the researched toponyms are divided into native and borrowed. Native proper names
predominate in England, while toponyms of Scandinavian origin are found in the north-

ern regions and the west of the country. Wales and Scotland are characterized mainly by
Celtic names. Borrowed toponyms are distinguished according to four linguistic sources:
Celtic, Latin, Scandinavian and Norman-French. English contains more loanwords
because it is open to receiving words from other languages due to contact with other
cultures and colonial heritage. In general, people who named geographical objects were
guided by the features of the landscape where this object was located. This category of
toponyms occurs in all three parts of Britain and has many subgroups. The emergence
of this group is a logical consequence of the fact that the ancestors of the British named
their surroundings according to what they saw. When creating and choosing toponyms,

a certain pragmatic orientation can be observed, which depends on various factors, such
as the historical context of naming, the level of cultural development, social, political,

religious or patriotic motives of persons who give certain names to geographical objects.

This layer of vocabulary is of great interest to researchers because it can collect linguis-
tic, sociocultural and historical experience.

Key words: proper names, etymology, toponyms, toponymy, system.

Beryn. Jlekcuka, moB’s3aHa 3 Ha3BaMU MicCllb Y OyIb-sKiii MOBi, Ma€e
BHYTPIIITHIO CTPYKTYPY 1 yHOpsIAKOBaHY cucTeMy. BUBUeHHS 11i€l yacTUHU
MOBHU Ma€ BeJIMKe 3HAYEHHS K JJIs1 JOCTiIKEeHHs Ha3B MiCllb, TaK i s
JIIHTBICTUKH 3arajoM.

HesBaxkaroun Ha MOBHE Pi3HOMAHITTSI TOIMOHIMiB, BOHM YTBOPIO-
I0Th LiTICHUIT KOMILJIEKC B3aEMOIIOB’SI3aHUX €JIeMEHTIB 31 3HAYHUMU
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CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHUMU 3B’SI3KaMU, 110 BiAPi3HSIOTH iX Bill iHIIMX
MOBHUX KoMIiekciB. TomoHiMiuHi Ha3BU, MoB’s3aHi 3 Benukoro bpurta-
Hi€l0, pa30M i3 3araJibHUMU pUcCaMy MalOTh iHAMBiAyaJlbHI OCOOJIUBOC-
Ti, SIKi MOXHa MOSICHUTHU 3a JOTIOMOTOI0 30BHIIlIHbO-MOBHUX (DaKTOPiB,
MOB’SI3aHUX 3 KOHKPETHOIO TepuTopieo. OTxe, TOMOHIMiIYHA cUcTema
MOBHU MPEACTaBJIsIE COO0I0 CYKYMHICTh reorpadiyHux Ha3B, siKa Bifo-
Opaxae K BHYTPIlllHi, TaK i 30BHilIHi (haKTOpU, TaKi K TepUTOpiasibHa,
€THOKYJIbTYpHa, iCTOpMYHA Ta COLi0-eKOHOMIiuHa ineHTuuHicTh (Ceni-
BaHoBa, 2006).

00’€eKTOM TAHOTO TOCITIIKEHHST € OpuTaHCchKi TonoHiMu. [penmer Bu-
CTYMarTh CEMAHTUYHI i CTPYKTYpPHi OCOOIMBOCTI OPUTAHCHKUX TOMTOHIMIB.

MeTta AOCHIMKEHHS TOJISITa€ B aHaNi3i CEMAHTUYHUX i CTPYKTYPHUX
ocobnuBocTeit TonoHiMiB Benukoi bputanii. Martepianom aocimkenHs
CJIyTyBajiy OHJIAiiH CJIOBHUMKHW TOTOHIMIiB. /IJIsi BUKOHAHHS 3aBIaHb OYyJ10
BUKOPUCTAHO 3araJIbHOHAYKOBi METOAU, TaKi SIK AHAAI3 1 cuHme3 TeOpeTnd-
HOro Marepially Ta TOMOHIMiYHOI BUOiIpKHU, 11 Kaacu@ikallisl Ta ONMMCOBUIA
meton. Cepen crieliaJlbHUX JiHTBICTUYHUX METOMIB 3aCTOCOBAHO Memoo
KOMNOHEeHMHO020 aHAAi3y Ui BU3HAYEHHS CEMAaHTUYHUX OCOOJUBOCTEH
JIEKCMYHOI HOMiHallil aHTJIOMOBHMX TOIIOHIMIB, emumon02iuHUull aHaniz st
BUBUYEHHS iCTOPUYHOTO PO3BUTKY TOMOHIMIB Ta iX BHYTPillIHbOI (popmu, a
TaKOX KiAbKicHUL Memod ISl y3araibHEHb Ta 4YaCTOTHOI KBatidikailii pe-
3yJIbTaTiB.

PesynbsraTu i 06roBopenns. TonmoHiMU € BaXJIMBUMU CKIaOBUMMU KYJIb-
TYPHOTO CHAAKY, OCKiJIbKM BOHU HECYTh iH(popMallito Mpo MOBY Ta KpaiHY,
1110 MIiCTSITh KYJBTYPHO-iCTOPUYHI, HalliOHAJbHO-CITelM(iuHi Ta mparma-
TUYHI BiTOMOCTI, MOB’3aHi 3 COLliaIbLHUMU OCOOTUBOCTIMU (DYHKIIIOHY-
BaHHS Ta 31 3HAUMMUMMU TOAISIMU B iCTOPil MEBHOTO eTHOCY. BiacHi Ha-
3BU € KJTIIOYOBOIO CKJIAIOBOIO SIK HAalliOHAJIbHOT MOBHOI, TaK i KyJbTYpPHOI
peaibHOCTi. TOMOHIMU € MOBHUMU 3HaKaMU, SIKi BKa3ylOTb Ha KOHKPETHi
yacTuHu TepuTopii. TornmoHiMu BigoOpaxaloTh MOJITUYHI, COLiaJbHI Ta
KYJBTYPHIi YSBJIEHHS CYCHIbCTBA, B SIKUX BUSIBJISIIOTHCS TIEBHI MOBHIi T€H-
JIeH11ii Ta 0COOJIMBOCTI CIOBOTBOPEHHS i Mopdouiorii. Po3pi3Hs0Th Taki
KJ1aCU TOTIOHIMiB: TiApOHiIMM — reorpacdiyHi Ha3BU BOAHUX 00’ €KTIB; Api-
MOHIMM — Ha3BH JIiCiB, TaiB; ypOAaHOHIMU — Ha3BU BHYTPIILITHbOMiChKHUX
00’€KTiB; OMKOHIMU — Ha3BU HACEJEHUX MiCllb; ODOHIMU — HA3BU MiaHSI-
TUX (popM penbedy (rip, XpeOTiB, BEpIIUH, MaropoiB); XOpPOHIMU — HA3BU
Oyab-sIKUX TEPUTOPIil, obnacTeii, pallOHiB; IPOMOHIMU — Ha3BU LIJISIXiB
crionyyeHHst (CeniBaHoBa, 2006).
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IcHylOoTh pi3HOMAaHITHI JXepeia (GOpMyBaHHS TOMOHIMIB, SIKi MOX-
Ha kjacudikyBaTU 3a TAKUMM TUMAMU Ta XapakKTepucTUKaMu. ETHiuHa
TOIOHIMiKa BiTHOCUTBCS M0 HAWAABHIlIMX 1IAPiB TOMOHiIMIB. TyT Ha3BU
(GopMyIOTbCS Ha OCHOBI TUIEMEH Ta HapOMiB, SIKi KOJIUCH MPOXUBAIA Ha
naHiili Tepurtopii. Hanpuknan, y Tononimiui CILA yacTo 3ycTpiuatoTbces
Ha3BHU, 1110 MOXOAATh Bifl iMEH iHAiaHChKUX IIeMeH. JlaHamadTHa TOMmoHi-
MiKa — y IbOMY BUIAAKy reorpadiyHi Ha3BU BigoOpaXaloTh 0COOJMBOCTI
HaBKOJIMIIHBOTO peibedy, BOIOWM Ta pocauHHOCTI (Johnson, 1995). Me-
MoOpiajbHa TOMOHIMiKa — 1151 KaTeropisi BKII0Ya€e Ha3BU, SIKi HAalOThCs Ha
YeCTh 3aCHOBHUKIB, MOCENEHIIiB 2400 BUIATHUX OCOOUCTOCTEM, SIKi Maju
3HauYeHHs 7151 JaHOi TepuTopii. ColliaibHO-iCTOpHUYHA TOMOHIMiKa — 6a-
raTo Has3B MOB’3aHi 3 COLIaJTbHO-€KOHOMIYHUMM acleKTaMu, BUPOO-
HUILITBOM, TOPTiBJIel0 Ta iHIIMMU COLIIAIbBHUMU YMHHUKaMu. BropuHHa
(repeHeceHa) TOMOHIMiKa — Lie sIBUILE, KOJU HOBi reorpadiuHi 00’eKTH
OTPUMYIOTh Ha3BHU, 1110 BXXE BUKOPUCTOBYIOThCS TS iHIIKUX 00’eKTiB. Ha-
npukian, y CIIIA 6arato MicT i piYoK OTpMMaJIM Ha3BM Bifl MiCT Ta PiuoK
y €spori. Taki nepeHeceHi Ha3BM YaCTO BUHMKAIOTh MPU KOMITAKTHOMY
nepeceneHHi (Matthews, 2009).

IIpu cTBOpeHHi Ta BUOOpPi TOMOHIMiIB MOXHa CIOCTEpiraTu IMEBHY
MparMaTUYHYy CIIPSIMOBAHICTb, SIKA 3aJIEXKUTh BiJl PI3HUX YMHHUKIB, TAKUX
K iCTOPUYHUI KOHTEKCT HaJaHHS Ha3B, PiBEHb KYJIBTYPHOTO PO3BUTKY,
COlliaJIbHI, TMOJITUYHI, pesiriiiHi abo maTpioTUYHi MOTUBHU OCi0, SIKi Haxa-
10Th reorpadiuHuM 06’ekTam MneBHi iMeHa. Bes iHdbopMaltist, mos’si3aHa 3
TUMM, XTO BU3HAYa€ Ha3By, 3aKojJ0BaHa y caMiil Ha3Bi. Lleit mwap gekcu-
KU BUKJIMKAE 3alliKaBAEHICTh JOCIiITHUKIB, OCKIJTbKU BiH MOXE 30UpaTu
JIIHTBICTUYHUH, COLLIOKYIBTYPHUI 1 icTopuuHUii focBia. Lle moscHioeThCs
3BEPHEHHSIM CyYaCHUX JIIHTBICTUYHUMX TOCJiIKEHb 10 JIIOAWHU Ta 11 poJi B
MOBI Ta KyabTypi (Morgan, 2012).

PoszButok TonoHiMiku Benukoi bputanii 0yB BU3HaUE€HUI AeKiTbKOMa
dakTopamu, cepes SKUX BapTO BUALIATU TaKi.

Icmopis ma koaonianvue munyne. YHikanbHa ictopist Benukoi bpuranii,
BKJTIOUAIOUM TEpioN KOJOHIadbHOI eKCNaHCil, cnpusiia (GOpMyBaHHIO Ta
PO3MOBCIOIKEHHIO Pi3HOMAHITHUX TOMOHIMIB Y Pi3HUX YACTUHAX CBITY.

Micuyesi eeoepacghiuni ymosu. TeorpadiuHi 0cOOIMBOCTI, Taki SIK PiuKu,
TOpH, JIiICU Ta iHIIi TPUPOIHi 00’€KTU, BIUIMHYJIU HAa BUHUKHEHHS Ta PO3-
Mo TONMOHiIMiB y Benukiit bputaHii.

MoeHni énaueu. 3ano3M4eHHsI TOMOHIMIB 3 iHILIMX MOB, TAKUX SIK JIATUH-
CbKa, CKaHIMHABCHKi, DpaHIly3bKa, aHIJIiliChbKa Ta iHIIi, TAKOX Maju Be-
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JIUKE 3HaYEHHS Y PO3BUTKY TOMOHIMiKM Benukoi bputaHii. 3armo3nyeHHs
TOIMOHIMIB 3 iHIIKX MOB B aHIJIIICbKY MOBY € NOCUTbH MOLIUPEHUM SIBU-
eMm. Lle 6y10 MoB’s13aHO 3 iICTOPUUYHKUMU MOAISIMU, KOJIOHIaIbHOIO CTaj-
IIMHOIO, KYJBTYPHUM BILJIMBOM a00 MPOCTO 3 OaXKaHHSIM Ha3BaTU HOBI
MicLIsl 32 BXXe iCHYIOUMMU Ha3BaMU.

Kyavmypni ma penieiiini énaueu. KynbTypHi Ta pestiriiHi acriekTu Bimi-
rpaJii BaXJIMBY poJib Y (pOpMyBaHHI Ta MOIIMPEHHI TOMOHIMIB, BimoOpa-
JKalOUuY iCTOPilo Ta Tpaaullii HApOIy.

Tonimuuni 3minu ma adminicmpamuenuii nodia. TlonaiTuuHi noaii, Taki
SIK 3aBOIOBaHHS, pe(hOpMU Ta MOJiJI HA aAMiHICTPaTUBHI OOUHMUILI, TAKOXK
BIUIMHYJIM Ha TOMOHiIMiKy Benukoi bpuTtaHii.

Couyiokynemypuuii konmexcm. CycisibHi Ta KyJBTYpHi 3MiHU MTO3HAYM -
JIUCS Ha BMOOPI Ta 3MiHi TOMOHIMIB, 110 BifoOpaXkayso ayX enoXu Ta 0Co-
OJIMBOCTI CyCIiJIbCTBA.

B kinui XIX — Ha moyatky XX CTOJITTS AOCTiTHUKU TTepeBaXKHO 30-
CepelXyBaJIUCh HA BUBYEHHI MOXOMXKEHHS TOMOHIMiB Ta OMPUJIIONHIO-
BaJIM BIiAIIOBIIHI CJIOBHUKHU. Y XX CTOJITTI TOMOHIMIYHI HOCTIIKEHHS
PO3BUBAJIKCS aKTUBHO, B TOU e 4ac (popMyBaMcs Pi3Hi TOMOHIMiUHi
KOJU. BaxJiMBUM KPOKOM Y PO3BUTKY aHIJiHChKOT TOMOHIMiKU cTa-
JIo 3acHYBaHHs y 1923 poui AHIIiICHKOIO TOMOHIMIYHOTO TOBApUCTBA
A. Mopowm (English Place Names Society). OnHi€io 3 0cO0IMBOCTEN Opu-
TaHCBhKMX TOMOHIMIB € Te, 1110 BOHW HEe 3aBXJU BilMOBiJalOTh CydyacHiit
JIEKCUILli aHTJIiIIChbKOT MOBM, OCKUIBKU OibIIICTh 3 HUX chOpMyBaIUCs
CTOJIITTSI TOMY i BiZoOpaxaloTh CTapoJaBHiil cTaH MOBU. TaKMM YMHOM,
cyyacHa cuctema TomoHiMiB y Benukiii bputaHii € pe3yapraToM I0B-
roro Mpoiecy po3BUTKY Ha3B, 110 OyJW MiJ BIJIMBOM Pi3HOMaHITHUX
(akropis.

AHIITIS € HAWOIIBIIOK ICTOPUYHOIO Ta AAMIHICTPATUBHOIO YACTUHOIO
CnonyuyeHoro KoponisctBa Benvkoi bpuranii ta I[TiBHiuHO1 [paanmii.

Hacamnepen, HaBeaeMo mepeniik aHTiNCbKUX TOTIOHIMIB, sIKi MalOTh
acikcu, 1110 MOXOASTh Bill Ha3B TBapuH. MicTa, Taki sik Swindon, Swinford,
Swinton, MatoTh npedikc swin-, IKUii MOXOAUTD Bill JaBHbOAHTIIHCHKOTO
CJIOBa «SWin», 110 03HAYa€ «CBUHS». Taki HA3BU MIiCT CBiT4aTh MPO BUCOKY
MOMYJISALIIO WX TBAPUH Y MUHYJIOMY Ha TEPUTOPIil MiCT.

AHaJIoriuHO, € rpyra TOIOHiIMiB, Je 6a3y Ha3BU CTAHOBJISITH BUIU JI€-
peB, 110 pociu Ha TepuTopii uux micT. Hanpuknaa, Ashton-under-Lyne,
Ashton-in-Makerfield MmatoTh nipedikc «ash-», sikuii o3Havya€e «siceH». Ta-
KO € TOTOHIMU, B SIKMX OCHOBY CKJIaJJal0Th OCOOJMBOCTI MiCLIEBOCTI, TaKi
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K piYKH, 03epa, CTPyMKH, OCTPOBU Ta raBaHi. Hanpukman, River Avon,
Avonmouth, Avonwick BkasyioTb Ha piuky, a Holmfirth, Hempholme,
Hubberholme o3HavatoTh «OCTpPiB».

Ipyny TOMoOHIMIB, SIKi BAHMKJIM BiJl HA3B KOHKPETHUX 00’ €KTIB, MOX-
Ha PO3MOAIMTHY Ha MiArpyIu 3a adikcamu, sIKi BKa3yloTh Ha hepMy, Ma€e-
Tok abo tabip. Hanpuknan, micta Skipton, Elston, Tunstead, Warrington,
Patrington, Coniston, Clacton, Everton, Broughton, Luton, Merton,
Wincanton, Bolton, Workington, Preston, Bridlington, Taunton, Boston,
Kensington, Paddington, Crediton, Honiton, Hamileon, Northampton,
Southampton, Paignton, Tiverton, Helston, Wolverhampton, Buxton,
Congleton, Darlington, Northallerton matoTh cyikc «-ton», IKMii BKazye
Ha «Ma€ETOK» abo «caaudy».

Micta Rotherham, Newham, Nottingham, Tottenham, Oldham,
Newsham, Faversham, Birmingham, Lewisham, Gillingham, Chatham,
Chippenham, Cheltenham, Buckingham, Dagenham, Evesham, Wrexham,
Dereham, Altrincham, Durham, Billingham, Hexham wmatoTth cydikc
«ham-», 1110 BKa3ye Ha «pepmy».

Micra Lancaster, Doncaster, Gloucester, Caister, Manchester,
Chichester, Worcester, Chester, Exeter, Cirencester, Colchester, Tadcaster,
Leicester, Towcester, Winchester MaioTh cydikcu-amsoMmopdu «cester» i
«caster», sIKi BKa3yl0Tb Ha «Tabip» abo «hopT».

Toronimu IoTnaHAil MOXXHA PO3AUTATU HA TPU BEJIUKI TPYITU: HA3BU,
sIKi BAHUKAIOTh Bil 0COOJMBOCTE MiCLEBOCTi; Ha3BU, SIKi MOXOAATh Bij
KOHKPETHUX 00’€KTIB; Ta Ha3BU, SIKi BAHUKAIOTh Bijl pocivH. KoxHa 3 1ux
Ipyn Ma€ YUCJIECHHI MiArpynu.

[lepiua rpyna BinmoBinHUX TOMOHIMiB MPeACTaBIeHa Ha3BaMHU, SIKi MO-
XOJISITh BiJl KOJIbOPiB, i BOHA € HaliMeHIl yucelbHOw. Hanpuknan, Ha3Bu
Eilean Dubh Ta Eas Dubh MatoTb KopiHb «dubh», 1110 03Hauyae «4opHUli» B
LIOTJAHACHKIN reJIbChbKiil ado ipjaaHachkiii MoBi. [HIa Ha3Ba, Findochty,
Mae npedikc «fin-», 1110 BKa3ye Ha «Oinunii» ab0 «CBATUI».

HactynHa rpymna TonoHimiB Binodpaxkae ocodbauBocTi MicueBocti. Ha-
npukJian, Ha3Bu ocTpoBiB Westray, Orkney, Ramsay MatoTh cydikcu «-ay»
abo «-ey», 110 BKa3yloTh Ha «ocTpiB». IHII Ha3Bu, sk Eilean Donan ta
Eilean Suibhainn, matoTb KopiHb «Eilean», 1110 TakoX 03HaYa€ «OCTPiB».

V miarpynax 1ie€i rpyny MoXHa BUAUIUTU TOTIOHIMU, $IKi TO3HAYAIOTh
piukM, ropu, MoJjis Ta iHIli ocoOauBOCTi MicueBocTi. Hanpuknan, River
Esk Bka3sye Ha «piuky», a Ben Nevis, Ben Cruachan, Bannockburn — Ha
«Topy» 200 «BUCOUYMHY>.
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Adikcu, nepepaxoBaHi Bullle, 32 BUHSITKOM Hebaratbox, JOCUThH MO-
mwmpeHi. Cepen HUX € KopiHb loch, skuii € mo6pe BiTOMUM CUMBOJIOM
LIOTJaHACHKOI MOBM i Ma€ BimoOpaxkeHHsI y Ha3Bax, HampuKJaa, o3epa
Loch Ness. Takox 10 nomupeHux adikciB MoxHa BimHecTu npedikc bal,
kopeHi firth i ben.

Tononimu Yenbcy, sk i ToroHiMu IlloTnaHaii, MoXHa PO3AIIUTU Ha
TPU TPYNU 3 YUCJEHHUMU MiarpynamMu. HailMeHII010 32 YHUCENIbHICTIO €
rpymna, B OCHOBi Ha3B SIKOi JieXaTh TOMOHIMU, 10 BUHUKJIIU Bill MPUKMET-
HukiB. Hanmpuknan, Pen-y-cae-mawr, Pegwn Mawr, Merthyr Mawr matotb
KOpiHb mawr, SIKMi O3Hauae «BeJIUKUt». [HIII mpukiaau, Taki sk Pant
Glas, Pant (Merthyr Tydfil), Pant (Shropshire), MaloTh KOpiHb pant, 110
MEePEKIATAETHCS SIK «[TOPOXKHIM, TyCTUI».

HactynHa rpymna MicTUTh YMCJIEHH] MiATPYNU i BKIIOYAE TOMOHIMMU, SIKi
BUHMKJIM Ha OCHOBi ocoOsMBocTel MiclieBocTi. Hanpuknan, Aberystwyth,
Aberdyfi, Abergavenny MaroTb npedikc aber-, sIKuii O3Ha4Ya€ «IMPJO pidu-
KW» 200 «3UTTS Bofy». 1o i€l rpynu Takox BxoauTh Glanyrafon 3 kopeHem
afon, 1110 TakoX O3HaYa€ «pika». TakoxX BapTo BiA3HAYMTU TOMOHiMU Llyn
Brianne, Pen Llyn 3 kopeHem Lynn, 1110 nepekiianaeThcs sIK «03epo», i Bannau
Brycheiniog 3 mpedikcom ban-, 1110 03Hauae «ropa». Kpim Toro, a0 Li€l rpynu
HaJIeXaThb TOMOHIMU 3 MpediKcoM cwm-, SIKWIA O3HAYAE «IOJTUHA».

VY tononimax Yenbcy Oynu BusiBieHi aikcu, ki paHillie 3ycTpivyanucs
B LIOTJaHACHKUX i aHITIAChKUX Ha3Bax Micllb. Adikcu, Taki sk afon, ban-,
dol-, 6y momiveHi y BeuKili KiIbKOCTi TOMOHIMiB. Takox OyJu BUsIBIIE-
Hi amomopdu lan-, lhan-, llan, Ta pen-, pem. Y pe3yabTaTi aHajizy 0yj10
po3rsiHyTo 219 Ha3B Micub 3 TpboX YacTUH Benukoi bputanii.

Tononimu Benukoi bputanii, 3rinHO 3 iX €TUMOJIOTiIEID, MOXHA PO3-
NJTUTY Ha BJIacHi Ta 3aro3uyeHi. CIOKOHBIUHI Ha3BU IMepeBaXaioTh HA
TepUTopii AHIIIII, y TOI yac SIK B MiBHIYHUX perioHax i Ha 3axo[i KpaiHu
3YCTPivaloThCs TOMOHIMU CKAaHAMHABCHKOTO MOXOMXeHHs. Yebe Ta LloT-
JIaH[Tisl MAaIOTh OiJIbllIe KeJIBTChbKUX Ha3B.

Cepen 3aMmo3MyeHUX TOMIOHIMIB BUAUISIOTECS YOTUPU TPYIU 32 MOB-
HUM JKepesioM: KeJbTChbKe, JIATUHCbKE, CKaHAWHABCbKE i HOPMaHO-
(paHLy3bKe. AHIJIIicbKa MOBa BKJIIOYA€E Oifibllie 3aM0o3U4YeHb, OCKiIbKU
Oyna BimKpuTa Uil iHILIOMOBHMX CJIiB Yepe3 KOHTAKTU 3 iHIIIMMU Hapoaa-
MM i1 KOJIOHIaJIbHY AiSITbHICTb.

BucnoBku. TonoHiMiKa, SIK CyKyMHiCTh reorpacdiyH1X Ha3B, € BaXKJIu-
BUM aCIEeKTOM Oy/b-siKoi MOBU. BUBUEHHS TOMOHIMIB JOmoMarae Kpaiie
PO3YyMiTH MOBHUI1 00pa3 CBITY, BiITIHIOIOUM €THIYHUIA JOCBIi/ i KYJBTYpY.
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ToroHiMM MalOTh BaXXJMBe 3HAUYEHHS SIK 3acO0M Tepeaadi iCTOPUYHOI,
KYJIBTYPHOI Ta iHILOoi iH(popMallii yepe3 MOKOJIiHHS, 1110 POOUTH iX JOCTi-
JIDKEHHST BAXKJIMBUM Y JIIHTBiCTULII.

BnacHi Ha3BM OpUTAHCHKUX TEPUTOPI € AyXe Pi3HOMAHITHUMM,
OCKIiJIbKY KpaiHa MPOTITroM OaraTbox CTOJIITh Oyjia MicLleM PO3BUTKY Pi3-
HUX LMBiMi3aliil i HApOIiB, KOXEH 3 SIKMX 3pOOUB CBiii BHECOK Y MOBY
yepes CBOI BJIacHi Ha3BU. Y IaHiil poboTi OyJio pociiaxkeHo 200 TonmoHiMiB
3 TpbOX perioHiB Benaukoi bpuranii. 3a moXoIkKeHHSIM AOCTIIKEHi TOMO-
HiMU NOAIISIIOTHCS Ha BIACHI Ta 3aro3uyeHi. BiaacHi Ha3BuU repeBaxaloTh
y AHIJi, TOMI SIK y MiBHIYHMX PerioHax Ta 3axoji KpaiHu 3yCTpivaloThCs
TOMOHIMU CKaHAWHABCHKOTO MoXoakeHHs. Yenbc Ta [loTmanais xapak-
TEPU3YIOThCS MEePEeBaXKHO KEJBTCbKUMU Ha3BaMU. 3aMO3WYEHi TOMOHIMU
BUOKPEMJIIOIOTHCS 32 YOTHUPMa MOBHUMU JKEpeaaMu: KeJIbTChbKUM, Jia-
TUHCHKUM, CKAHAUHABCHbKUM i HOpMaHChKO-(PpaHIly3bKUM. AHITIificbKa
MOBAa MiCTUTb OUIbIIIE 3aIT03UYEHb, OCKIIBKY BiIKpUTA ISl TPpUIlOMY CJTiB
IHIIMX MOB 3aBASIKM KOHTAKTaM 3 iHIIUMU KYJBTYpaMU Ta KOJOHiaJdbHil
crnaaliuvHi. 3arajoM, JIIOIU, SKi Ha3uBaau reorpadiuHi 00’eKTH, KepyBa-
JIUCS 0COOJUBOCTAMU JJaHAAQTY, 1€ 3HAXOAUBCS AaHuit 00’ekT. Ls ka-
TEropist TOMOHIMIB 3yCTPiYa€ThCA Y BCiX TPhOX YacTMHaX bputanii Ta mae
Oarato miarpyn. BUHMKHEHHS 1€l Tpynu € JOTiYHUM HACJiAKOM TOTO,
1[0 MpeaKU OpUTaHILiB HA3UBAJIM CBOE OTOYEHHS BiIITOBIAHO O TOTO, LI0
Oauunu.

IIpu cTBOpeHHi Ta BUOOpPi TOMOHIMIB MOXHa CHOCTepiraTu TMEBHY
MparMaTU4YHYy CIIPSIMOBAHICTb, SIKa 3aJIEXKUTh BiJl PI3HUX YMHHUKIB, TAKUX
K iCTOPUYHMI KOHTEKCT HaJaHHS Ha3B, PiBEHb KYJIBTYPHOTO PO3BUTKY,
colliajibHi, MOJIITUYHI, peJiriiiHi ado maTpioTMYHI MOTUBU OCi0, SIKi Haja-
10Th reorpadiuHuM 006’ekTam MneBHi iMeHa. Bes iHdopMaltist, mos’s3aHa 3
TUMU, XTO BU3HAYA€E HA3BY, 3aKOJ0BaHa y camiii Ha3Bi. Lleii 1ap nekcuku
BUKJIMKAE 3aLliKaBJIECHICTb JOCTIAHUKIB, OCKIJTbKY BiH MOXKe 30MpPaTH JIiHT -
BiICTUYHUIA, COLIOKYIBTYPHUI i iCTOPUYHUIA TOCBIMI.
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